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Obraz ojca i syna w Lesniku Marii Kuncewiczowej

Streszczenie

Artykul poswigcony jest wizerunkom dwoch postaci ojca i syna w powiesci
Marii Kuncewiczowej Lesnik. W wyekscerpowanych z tekstu zrédlowego kontekstach
uwzgledniono znaczenie roznorodnych srodkow jezykowych tworzacych obrazy prezen-
towanych bohaterow.

Zwrdcono takze uwagg na wykorzystany przez pisarke relatywny sposob postrze-
gania zard6wno ojca i syna, zgtebione psychologicznie opisy ich przezy¢, stylizacj¢ ich
wypowiedzi, co uczynilo omawiane postaci wielowymiarowymi, przemawiajacymi

do czytelnika swoja autentycznoscig.

Stowa kluczowe: jezyk artystyczny, kreacja jezykowa, zjawiska leksykalne i stylistyczne

Maria Kuncewiczowa (1895-1989) jest autorkg powiesci Lesnik' druko-
wanej po raz pierwszy w Paryzu w 1952 roku, w Polsce za$ wydanej w 1957 roku.
Zamyst tego utworu zrodzit si¢ duzo wczesniej, jeszcze przed wybuchem I wojny
swiatowej. W 1939 roku w ,,Wiadomosciach Literackich” ukazal si¢ wstepny roz-
dziat ksigzki pt. Adam, mgz Rozy. Miata to by¢ opowies¢ o losach megza gldwne;j
bohaterki Cudzoziemki?. Do pracy nad powiescia, ktorej kanwa sg losy ojca pisarki
poddane obrobce literackiej, powrocita w latach pigédziesigtych, pozostajac na
emigracji, o czym pisze w Fantomach:

Zamieszkatam w Czernawczycach u dziadkow, ktorych nigdy nie
widziatam na oczy, odwiedzatam Kuriaginych w Warszawie lat sze$¢-
dziesiagtych zesztego stulecia, tamze pana Krzyzanowskiego, mentora

popowstaniowej mlodziezy, i zwariowany dwor hrabiny zakochanej

' M. Kuncewiczowa, Lesnik, Warszawa 1972.

2 S. Zak, Maria Kuncewiczowa, Warszawa 1973, s 113; o losach Lesnika odnajdziemy wiele informacji
w rozdziale ksiazki A. Szatagan, Maria Kuncewiczowa. Przyblizenia. Szkice biograficzne, rozdz. Maria
Kuncewiczowa i ,, Lesnik” w kregu paryskiej kultury, Warszawa 2015, s. 128-156.
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w bandycie. Zeby nie catkiem emigrowaé, zamieszkatam w rewirach
biatoruskiego le$nika za cara Aleksandra II, Lesnika, ktory jest literac-

ka parafrazg mtodosci mego ojca’.

Utwor, ktérego akcja rozgrywa si¢ w drugiej potowie XIX wieku (czasy
przedpowstaniowe, powstaniowe 1 popowstaniowe), a ktory sama pisarka uznata
w jednym z wywiadow (z 1957 roku) za prace dotychczas najdojrzalsza?, opisuje
przede wszystkim losy mtodego czlowieka — Kazimierza Krzysztofowicza, jego
dziecinstwo w rodzinie na Kresach, potem dorastanie, nauke 1 pobyt w Warsza-
wie 1 wreszcie jego powrdt w rodzinne strony. Odnajdziemy tam rowniez, bardzo
zresztg umiejetnie nakreslone przez Kuncewiczowa, wizerunki innych osob, cho-
ciazby ojca Kazimierza — Piotra Krzysztofowicza, matki Cecylii czy ciotki Reginy.

Dalsze rozwazania po$§wig¢cone bgda dwom postaciom — ojca i syna
w powiesci. Wpisuja si¢ one w metodologi¢ badan nad idiolektem pisarza, nad
jego tekstowa wizjg §wiata. W tekstach — tworcy interpretujg rzeczywistos$¢ poza-
jezykowa przez pryzmat indywidualnych, jak i wspolnotowych doswiadczen’.
Tekst artystyczny pozwala zatem na odkrycie przyjmowanego przez nadawce
punktu widzenia, jak i poznanie réwnocze$nie bogactwa $rodkéw jezykowych
stuzacych tworzeniu rzeczywistosci pozajezykowe;.

Kreowanie postaci (przedmiot naszych dalszych badan) w utworach arty-
stycznych zalezy od wielu czynnikow, miedzy innymi od zamierzen tworcey, ktory
ma pewien plan catosci 1 mysli o sposobie przedstawienia postaci, fabuty utworu,
czasu jego powstania, istotne sg role petnione przez bohateréw i relacje miedzy
innymi postaciami. Na sposob jezykowego tworzenia postaci ma takze wptyw typ
1 struktura gatunkowa dzieta, reguty narzucane przez konwencje poetyckie oraz moz-
liwosci jezykowe tworcey, ktory syntetyzuje opisy postaci, rozbudowuje je, wzbogaca
emocjonalnie po to, aby zapadly w pamig¢ czytelnikow®. Zatem na jezykowa kre-
acje postaci sktada si¢ ,,catoksztatt procesow jezykowych stworzonych przez tworce

3 M. Kuncewiczowa, Fantomy, Lublin 1989, s. 133.

4 H. Zaworska, Rozmowy z Marig Kuncewiczowg, Warszawa 1983, s. 78. Opinia na temat Lesnika pochodzi
z korespondencyjnego wywiadu redakcji ,,Przekroju” z pisarka, ktory wydrukowano w ,,Przekroju” nr 657,
10 X1 1957.

5 J. Bartminski, Punkt widzenia, perspektywa, jezykowy obraz s$wiata, [w:] Jezykowy obraz s$wiata,
red. J. Bartminski, Lublin 1999, s. 9.

¢ Por. L. Ludorowski, Portret inicjalny heroiny w powiesciach historycznych Henryka Senkiewicza,
»Przeglad Humanistyczny” 1992, nr 6, s. 50; M. Krauz, Sposoby wprowadzania postaci w ,, Ogniem
i mieczem” Henryka Sienkiewicza, ,,Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Rzeszowie”
1999, z. 32, s. 159-160; M. Krauz, Obraz mezczyzny w literaturze XIX wieku. Portrety inicjalne w ,, Nad
Niemnem” Elizy Orzeszkowej i ,,Lalce” Bolestawa Prusa, [w:] Wspolczesny i dawny obraz mezczyzny
w jezyku, red. L. Mariak, J. Rychter, Szczecin 2016, s. 112.
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tekstu, w pewnym celu’”’, jest to ,,tworzenie w dziele literackim wizerunku kogo$
1 /lub czego$ przez jego autora, antropocentrycznie postrzegajacego opisywana,
odtwarzang 1/lub tworzong rzeczywistos¢, posiadajacego wlasciwe mu, osobnicze
zasoby stownikowe 1 umiejetnosci odpowiedniego stylistycznie ich wykorzystania

Celem artykutu jest zaprezentowanie sposobu tworzenia wizerunkow,
zwrdcenie uwagi na wykorzystane do tego $rodki jezykowe. Do realizacji zatozo-
nego zadania z tekstu zrédtowego wyekscerpowano fragmenty odnoszace si¢ do
omawianych postaci, by poddac je nastgpnie analizie.

1. Piotr Krzysztofowicz

Piotra Krzysztofowicza poznajemy jako podrzednego urze¢dnika pracujacego
w Zarzadzie Powiatowym w Bernawczycach. Tak wyglada inicjalne przedstawie-
nie tej postaci.

Piotr Krzysztofowicz, kancelista z bernawczyckiego Zarzadu Powiato-
wego, czesto musiat zjawiac si¢ w Druwiencach, by asystowa¢ komorni-

kowi albo wrecza¢ pani Rawiczowej nakazy podatkowe i upomnienia (5)%.

Juz w tej pierwszej deskrypcji pojawia si¢ informacja o pani Rawiczowe;.
W tej mlodej, picknej wdowie po starym hrabim zakochuje si¢ poczatkujacy urzed-
nik. Oznakg tego jest chociazby zachwyt nad brzmieniem glosu hrabiny, w ktory

z przyjemnoscig si¢ wshuchuje.

Piotr po chwili ztapat si¢ na tym, Ze to niewazne, o czym dziedziczka mowi,

tylko nalezy stucha¢, jak 6w glos dzwieczy hrabiowska piosenka (6).

Oczarowany Izabellg od pierwszej chwili zaczyna czyni¢ wszystko na
jej korzys¢, jest gotow na bardzo wiele, nawet na dziatania niezgodne z prawem,

tylko po to, by zwrdci¢ na siebie uwagg, co potwierdza komentarz narratora.

Postanowit ratowa¢ hrabing, [...] kilka zwtok ptatnosci, kilka redukcji
sum naleznych skarbowi, udato si¢ kanceliscie uzyskac droga drobnych

urzedniczych matactw (6).

7 T. Skubalanka, Jezykowa kreacja Jacka Soplicy (Ksigdza Robaka), [w:] T. Skubalanka, Mickiewicz,
Stowacki, Norwid. Studia nad jezykiem i stylem, Lublin 1997, s. 20.
§ M. Kuncewiczowa, Lesnik, op. cit, po cytacie podawany jest numer strony.
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Gorzat ze wstydu, ale patrzyt i byt szczgsliwy. Na samym dnie §wiado-
mosci tlila sie nadzieja, ze nieunikniona ruina skaze kiedy$ Izabelle na

przytomniejsze spojrzenie w jego oczy (7).

Ktorego$ dnia, po wielu staraniach, z zadowoleniem przybywa do
hrabiny, zeby przekaza¢ jej dobre wiesci, jednak doswiadcza wielkiego rozczaro-
wania, gdyz spotyka w jej domu kochanka, a przez samg hrabing zostaje ponizony.
Oto kontekst, w ktorym portret Piotra wzbogaca jego wypowiedz stylizowana na
jezyk mowiony, o wielu cechach dialektalnych. Jego stan psychiczny — skrepowa-
nie, onie$mielenie — oddajg zastosowane zdania urwane, niedokonczone.

Piotr tym razem nie byle co ze sobg przynosit: owoc zmudnej dreptaniny,

nocy bezsennych, niezliczonych wykretow, przeszpiegdw, grozb i skamtania.

— Pani hrabina... ja... mnie udalo sie... Subhasta cofni¢ta by¢ moze
pan sprawnik zgadza si¢. A tylko on prosi, coby to zZyto...

Cos$ ugieto sig, cos dzwigknelo. Piotr podnidst wzrok — i zmartwiat.
W obtoku biatym obok Izabelli unosit si¢ teraz Czarny. [...] Pisarz
wypuscit z rak papiery. Nieswoim szeptem wyrzekt:

— Jasnie hrabina... Prosza stuga odprawi¢. Rzecz nadto seriozna (8-9).

Rozzalenie bohatera uwidacznia si¢ rdwniez bardzo wyraziscie
w odpowiedzi na niewdzigczne zachowanie hrabiny poprzez zastosowanie struktur
emocjonalnych, wykrzyknien 1 wyznanie bezgranicznego oddania.

— A kysz, a kysz, Pafnucy! Bacz, by stuga ciebie nie odprawit. Masz co
gadac, gadajze, a nie, to wracaj, skad bogi przywiodly.

Sciany i zwierciadla runety do nog Piotra razem z porzadkiem $wiata.
— Jasnie hrabina, jakze to! Ja mam i$¢ precz, ktéren o dobro twoje za-
biega, a bradiaga jaki$ koto osoby twojej? I jakiz ja Pafnucy! Nie Paf-

nucy, a Piotr, krew i Zycie za pomys$Ilnos¢ twoja oddaé gotowy (9).

Wydarzenie to, burzace porzadek jego §wiata, ma ogromny wptyw na
dalsze losy Piotra. Krzysztofowicz pograzony w smutku, zamyka si¢ w sobie,
bolesnie zawiedziony po kilku miesigcach zeni si¢ z Cecylig, kobietg nieurodziwa,
corka lesnika — pochodzenia niemieckiego 1 matki ,,tutejszej” — biatorusinki.

Milczenie okrytlo odtad Piotra Krzysztofowicza. W pot roku pdzniej
ozenil si¢ z Cecylig, o ktorej moéwiono Augusta. Nie wiadomo czemu,

moze od imienia zlej pamigci krola Sasa. W bernawczyckim powiecie
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Augusta oznaczato Niemke¢ i osobe brzydka. Podobno zwierzyla si¢
z czasem jego siostrze Reginie, Piotr nigdy z nig nie rozmawiat i wcale
si¢ nie oswiadczyl. Wszystko zalatwit faktor (10).

Uzasadnienie tej zyciowej decyzji przynosi wyjasnienie narratora,
w ktorym spotykamy szeregowe wyliczenie rdl przypisywanych Zonie.

Piotr od poczatku do konca wspolnych dni jedyna racje bytu zony widziat
w zaprzeczeniu hrabinie. Cecylia miala by¢ tym, czym nie byla hra-
bina. A wiec blogostawiona brzydota powszedniosci. Rozsgdkiem.
Karmicielka. Niewolnica. Proznig jego serca i pelnia sumienia (11)

O szczes$ciu przestat marzy¢. Znielubil je nawet, jako zabawke
arystokratow (11).

Zycie zawodowe Piotra, dzieki jego urzedniczej gorliwosci, zaczeto ukta-

da¢ si¢ pomyslnie i dosy¢ szybko objat stanowisko asesora.

Odkad byt Piotra spoczat na solidnych matzenskich podstawach, karie-
ra urzednicza potoczyta si¢ gtadko. Przelozeni nie przepadali za nim,
ale dbali, zeby awansowal ten gorliwy czlowiek, ktorego milczaca
praca mogta si¢ w kazdej chwili obroci¢ przeciw ich gadatliwemu
lenistwu. Pewnej wiosny zostal mianowany asesorem z pominigciem

dwaoch starszych biuralistow (12).

Awans, cieszacy rodzing, zona postanowila uczci¢ przygotowaniem
dobrego positku 1 udekorowaniem stotu bukiecikiem konwalii. Zachowanie meza
wobec wspotmatzonki okazato si¢ zaskakujace 1 bardzo dlan przykre. Nieprzychyl-
nos¢ Piotra do tego, co arystokratyczne, uwarunkowana byta jego wczesniejszymi
przezyciami, bolesnym zawodem, ktérego doznat od ukochanej hrabiny.

Piotr chwycil konwalie i odrzucil daleko pod piec.

— Ty! Augusta! Zeb mnie wiecej nigdy glupstw na stole nie bywalo.
Pchnat krzesto, bez zadnego stowa odszedl, a wieczorem kazat sobie postac
na ceratowej kanapie w kancelarii. Tak pusto i srogo zakonczyt si¢ ten dzien,

ktory Cecylia pragngta w pamieci utrwali¢ jako wybrany z tysigca (14).

Roéwnie nieoczekiwane 1 nieprzyjemne okazato si¢ zachowanie wobec
panicza Michala, ktorego siostra przyprowadzita do domu. Nagla zto$¢ Piotra

ujawnita si¢ w wyrazie jego twarzy przyrownanym do groznego, wscieklego psa
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1 wypowiadanych obrazliwych stowach hrabskie nasienie, paniczyk bezecny poka-

zujacych gwaltowng nieche¢ wobec przyprowadzonego goscia z wyzszych sfer.

— Bracie! Niech brat pozwoli... Hrabicz Michat przyszedtszy. [...]
Twarz brata zazwyczaj senna, byla skurczona wsciekloscia, zeby
obnazone jak u psa, ktory zaraz ugryzie. Bratowa w poptochu wycofata
do kuchni kosz z bielizna.

— Won — wrzasnat kancelista. — Won z poczciwego domu, paniczyk
bezecny! Do siostry mojej przyczepit si¢, hrabskie nasienie?

Zeb mnie tu noga twoja nie postala! A nie — tak psami wyszczuje.
Regina zakwilita podobnie do ugodzonego zajaca.

— Co ty, co ty, bracie drogi? Zmituy; si¢! (19)

Mimo zywionej nienawisci do arystokracji, nie moze jednak zapomnie¢

o Izabelli, pod ktorej urokiem bohater pozostaje. W marzeniach sennych doznaje

tego, czego nie zaznal na jawie. Poetyckie opisy sndéw, bogate w artystyczne

epitety oddaja pigkno scenerii i bogactwo doznan, odstaniajg najskrytsze oczeki-

wania bohatera.

Piotr wstgpowat na zlotobialy oblok, brat hrabing w ramiona i ptyng¢li.
Dopieroz wtedy okazywato si¢, w jak pieknym $wiecie uptywa ludz-
ki czas. Izabella miata oczy przymknigte, wydawata si¢ zapominac, ze
zyje. Natomiast Piotr, czujac z dawna marzone cieplo kobiece, zyski-

wal mozno$¢ widzenia tego, co zazwyczaj nie $cigga uwagi (44).

Izabella Rawicz na wieki oddana Krzysztofowiczowi. Piotr rozdzierat obtok;
osiadali z hrabing na polanie przy kepie zawilcow; Piotr nachylal si¢ nad
ustami, pil bogactwo, pil wonnos$¢, odrywal wargi i styszat wlasny szept:
,» 10 wszystko jest Polszcza; a to ja krew za nig odda¢ gotowy” (44-45).

Zatem, kiedy hrabina zwraca si¢ do niego z prosba, by pomdgt jej dotrze¢

do powstancow, robi wszystko, by speic jej zyczenie.
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— Pafnucy, jesli Boga masz w duszy, doprowadzisz mnie to partii
Stasukiewicza. Zaklinam ciebie, zaklinam! Dwoér bierz choé zaraz,
pieds-nus pdjde za toba, by nigdy nie wroci¢ w te miejsca, gdzie serce

moje siedmioma mieczami przebito (46).
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Piotr pozyskuje zaufanie tych, ktdrzy wspotpracuja z powstancami i moga
mu pomde w dotarciu do nich.

[...] odtad regularnie dostawial zywnos¢, ktora ze stajni Gluchow-
skiego wedrowata potem do lasu. Skad jag brat? Od kogo ukwestowat?
Jak dalece nadwer¢zatl kas¢ domowa? Nikt ani pytal, ani dzigkowat.
Po pewnym czasie pozyskal sobie calkowite zaufanie i Kostu$ uznat

za stosowne wskaza¢ mu niektore tajemne przeprawy (47-48).

Nocg, narazajac wiasne zycie, jedzie z hrabing do lasu wraz z cennymi
klejnotami, ktore wezesniej pozwolit jej schowac przed komornikiem. Jego uczu-

cia wobec tej kobiety, mimo uptywajacego czasu, nie ulegly zmianie.

Piotr Krzysztofowicz, meldujac si¢ wartom powstanczym, jechat
w ksigzyc z Izabellg Rawicz. Hrabina w tuzyckich szmatach i w dosto-
jenstwie dojrzatych lat kobiecych bylta inna niz za czasow Druwienca,

ale wzruszenie Piotra bylo takie samo (48).

Myslal z uniesieniem o tych szmaragdach i szafirach, ktore pomogt
zatai¢ przed likwidatorem mienia osoby podejrzanej, a ktore teraz zasi-

13 skarb powstania (48).

Mitos$¢ 1 patriotyzm u Piotra naktadajg si¢ na siebie. Wiozac hrabing
do ukrytych w lesie powstancow, Piotr nabiera poczucia, ze wiezie Polske, czego

dowodzi kontekst.

W jednej chwili Krzysztofowicza ogarngto zwidzenie, ze to nie hrabing
ze skarbczykiem doprowadza on do partii, tylko sama Polske wiezie do

wiecznosci (49).

Jakze bolesny okazuje si¢ moment konczacy ich wspolng wyprawe.
Po raz kolejny, ten $lepo zakochany i bezgranicznie oddany czlowiek przezywa
rozczarowanie, prawda bowiem okazuje si¢ dla niego okrutna. Hrabina przyjechata
do powstancow tylko po to, by ratowac¢ swojego bylego kochanka Bojarskiego,
jak sie okazuje zwyktego bandyte. Doznania Piotra w tym tragicznym momencie
ukazane sg metaforycznie, ich site poteguje przyrownanie do martwicy, nagtego

mrozu, lodowatej rzeki.
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— Dla ciebie, krolu moj, przywioztam szafiry i szmaragdy, abys si¢ do
mnie powrodcit. ..

Piotr Krzysztofowicz zamknat oczy. Martwica zlapala go za czolo
i za stopy jak nagly mroz. Pod powiekami powstal obraz szarej,
lodowatej rzeki, ktora swoje wody toczy jemu naprzeciw, aby nie-
chybnie zatopi¢. Uczynito mu si¢ nudno, zal wszystkich fatyg, jakie

kiedykolwiek ponosit, i teskno do ostatecznej topieli (51).

Konsekwencje wyjazdu, zar6wno emocjonalne, jak i fizyczne, dotykaja
Piotra 1 jego najblizszych, dotychczasowe zycie asesora ulega zmianie.

Do Bernawczyc zjechal porucznik delegowany w celu usunigcia
Krzysztofowicza z urzedu i objecia po nim wiadzy (54).
Powoli stawalo si¢ jasne, ze jakikolwiek wypadnie wymiar kary —

o powrocie do dawnego zycia nie bedzie juz mowy (55).

Mimo zdecydowanego pogorszenia zyciowej sytuacji w oczach rodziny —
siostry, zony — Piotr za to, ze wiele ryzykujac, pomagal powstancom, zyskuje
szacunek i uznanie. Podobne stanowisko prezentuje takze ksigdz Lwigorski — przyja-
ciel rodziny. I tak Piotr Krzysztofowicz dla bliskich staje si¢ prawdziwym bohaterem.

On sam — pograzony w poczuciu krzywdy, w swoim nieszczes$ciu — nie pro-
stuje informacji o swojej ,,stuzbie” ojczyznie, swoim bohaterstwie. Dopiero wtedy,
kiedy przypadkiem podstuchat wypowiedz sasiadki, méwigcej zonie o motywach jego
,,oohaterskich” dziatan, zamierza w koncu wyjasni¢ swoje wczesniejsze postgpowanie.

—[...] Onze sam, matzonek twéj, Krzysztofowicz, Zydom za nig ocza-
mi $wiecit 1 fintifluszki te wykupywat... Na toz i krowa wasza poszia...
A ty co myslata? Dzieciom na ksigzeczki? Potem zez sam po nocy
wiozl ja z klejnotami tymi do lasu, gdzie gagatek ten, Bojarski, w rece
naszym popadt si¢ i oni jemu nauczka dawali. Jakie u niego mysli byli,
u Piotra twojego Bog jego wie [...] (59).

Podejmuje decyzje o ujawnieniu prawdy.

Asesor wstal z krzesta. Zanim serce mocniej zaboli, postanowil mo-
wi¢ z Cecylia. Dosy¢ milczenia! Niech Zzona zwota dzieci, niech zwo-
ta przyjaciot. Dosy¢ labedziej $piewki. Z Pafnucym koniec. Piotr
Krzysztofowicz wszystkim wyzna: nie Polske wiézl on przez lasy

do wiecznosci, tylko ladacznic¢ do gacha.
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— Ce-siu... Ce-siu... — postapit kilka krokow w ciemnosci. Potknat sie,
uderzyt skronig o kantorek i runat. Loskot napehit dom, drzwi trzasnety,
swiatto buchnelo z sypialki: wrzask, kroki...

Piotr Krzysztofowicz lezal na podtodze z zakrwawiong glowa; w reku trzy-

mat dziadowy testament. W godzine p6zniej umart na udar sercowy (61).

Zona przezywszy rownocze$nie zdrade i $mier¢ meza, ktéremu byla cat-

kowicie oddana, ktory stanowit dla niej wyrocznig, postanawia mysle¢ o nim tylko

dobrze, a wiesci sgsiadki traktowac jako zwykte obmowy.

Btogie to byly czasy matzenskie i1 nie kazdej kobiecie sadzona bywa
taka stodycz, my$lata, mocno $ciskajac rézaniec. Po c6z wigc do okrop-
nych wspomnien si¢ przywigzywac, a nie do stodkich? Na dodatek
zmory wywolywane przez Czuczynska, nie wspomnieniami wszak
byly, lecz obmowa ludzi zazdrosnych (63).

Mit o Piotrze bohaterze podtrzymuje w rodzinie takze jego siostra Regina,

wielokrotnie powtarzajac stowa.

— Nu, tak wy, dzieci stuchajcie, a osobliwie ty stuchaj, Kaziuk! Ojciec
wasz, a §wigtej pamigci brat moj, Piotr Krzysztofowicz, szlachcicem
byl. I za Polska on swoje zycie polozyl. Serce, znaczy si¢, jemu z bolu

bylto peklszy, kiedy ojczyzne z okowow wyzwoli¢ nie udato sie (67).

Stowa te zapisujg si¢ w pamieci syna Piotra Krzysztofowicza Kazimierza,

matego wowczas chtopca.

2. Kazimierz Krzysztofowicz

Kazimierz, jedyny syn Piotra, na kartach powies$ci przedstawiony jest od wcze-

snego dziecinstwa, z pierwszych opisOw daje si¢ pozna¢ jako dziecko apetyczne,

ruchliwe, zaradne.

Maly Kaziuk lubit wszystkie smaki, kwasne i stodkie. A nawet jezeli
mu sig¢ trafita gorzka jagoda, nie wypluwat, bo po gorzkim stodkie jesz-
cze lepiej smakuje. Gdzie gaszcz byt zbity, pelzal rankiem po ogrodzie

od krzaka do krzaka 1 obskubywal raz porzeczki, raz maliny (20-21).
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potwierdzajg takie cechy chtopca, jak spryt, przebieglos¢, umiejetnos¢ radze-
nia sobie w r6znych sytuacjach, co zauwazaja koledzy, uzywajac wobec niego
powiedzenia doskonale oddajacego usposobienie suchy z wody wychodzi. Oto
jedna ze szkolnych rozmow Kazimierza z dyrektorem, ktory wezwat go do siebie
poinformowany przez nauczyciela geografii o niewtasciwym zachowaniu ucznia.
Emocjonalna wypowiedz chlopca z charakterystycznymi kresowizmami (sktadnio-

Poczatki nauki, ktore pobiera, uczeszczajac do miejscowej szkoty,

wymi, stownikowymi) czyni go postacig barwng, autentyczng.

w pamigci Kazimierza jedno wydarzenie, kiedy to ojciec czyms urazony u dziadka
Elichwira (ojca matki chlopca, Cecylii), zabrat syna wieczorem do lasu na polang.

Pigkno, tajemniczo$¢ krajobrazu, symboliczny lot orta i stowa Piotra zapadty

I oto Kaziuk, zatujac zardbwno geografa, jak Gorolki, juz nie wie, ktory
grzech wazniejszy: podpowiadanie czy nieczuto$¢ dla kolegi — i umywa
rece.

— Panie prefekcie, jak Bog kom, jaz nic zlego nie chcial. Ja tylko tak
sobie lekcja przepowiadal, a pan Bielewicz raptem rozchorowawszy
sie. Aj, aj, jak u niego oczy wytupili si¢! Ja malo ze strachu nie umarl.
Rzeczywiscie Kaziuk zatrzast si¢ 1 zaptakatl, przerazony soba i zawi-
tym $wiatem. Nie dziw, ze kolezkowie mawiali o nim: ,,Suchy z wody

wychodzi” — bo skonczyto si¢ na kleczeniu (27).

Z wczesnego dziecinstwa ze szczego6lng wyrazisto$cig zapisato sie

w pami¢¢ syna na dlugie lata.
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W pewnej chwili ojciec stangwszy powiedziat:

— Patrz.

Byli na polanie. Wygladala jak picknie umieciony pok¢j, szklisty
od ksiezycowej czystosci. [...] Wtem skrzydta zalopotaty nad gltowa
Kazia: ogromny ptak, srebrny od ksi¢zyca przewazyt si¢ po swietle...
Znikl. Kazio ledwie méogt wymowic:

— Co to? Co to? Czy to orzet biaty?

Po wzniesionej twarzy ojca lato si¢ $wiatto ksi¢zyca. Komete dawno
przestonity drzewa. Jednak chyba myslat o sprawach przez nig wywo-
tanych, odpowiadajac synowi:

— To wszystko jest Polszcza. Ona pas¢ nie moze (39).
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Ze wzgledu na kontakty Piotra z powstancami, nauka syna zostata prze-
rwana, chlopcu stworzyto to mozliwos¢ spedzania wigcej czasu z ukochanym
ojcem, ktorego bohaterstwo gltoszone w rodzinie napawato go duma przed sgsia-
dami, kolegami, o czym $wiadczg jego rozmys$lania i charakterystyczny sposob

chodzenia z glowq zadartq.

Wraz z pomyslnos$cig rodziny przerwata si¢ ta nauka. Nareszcie mogt
catymi dniami tazi¢ za ojcem, za swoim wspanialym ojcem, ktory po-
kazat mu noc w lesie i stracil swoj czin dla Polski. Homdziuki i Rros-
saluki pochowaty si¢ za ploty i stamtad strzykaty §ling. Nie byl juz
asesorczukiem, tylko synem takiego, co niedlugo w turmie siadzie.
Obcy panowie nie gladzili go po czuprynie: ktaniaj si¢ tatce kochanecz-

ku... Czuczynskie patrzyty jak na raroga (57).

Chodzit po Bernawczycach z glowa zadartg i Swistal. Ojciec za niego

powiedziat prawde, ojciec za niego dokonal wyboru (57).

Przedwczes$nie osierocony przez ojca, odczuwa dotkliwie jego brak,
szczegolnie wtedy, kiedy nie rozumie wielu wydarzen, nie umie znalez¢ odpowie-
dzi na rodzace si¢ w nim, dorastajagcym czlowieku pytania. Jego stan emocjonalny
ukazany poprzez nagromadzenie wypowiedzen pytajnych, wykrzyknien mocno
eksponuje tesknote za rodzicem.

[...] rozmyslal o Polsce. Jezeli gwiazdy nie pospadaty, widocznie
1 ona nie padta, mimo upadku powstania. Czymze ona jednak byla?
Co oznaczala? Czyzby tylko drzewa i gwiazdy, i rzeczke Le$ng?
Czyzby Regine¢ z jej bajdami o ojczyznie i honorze szlacheckim?
Czyzby ksiazki? Moze Warszawe? — Musze zapyta¢ mamy — westchnat.
Ale z matka nie mozna bylo méwi¢ o nietutejszych rzeczach. ,,Tatko,

tatko!”... Gniew go ogarnat (86).

Dzigki odnowionym przez matke kontaktom z kuzynkg Anng, Kazimierz
Krzysztofowicz udaje si¢ na nauki do Warszawy. Na kartach powiesci wizerunek
milodzienca zostaje wzbogacony o opis jego zewnetrznosci z punktu widzenia
trzydziestokilkuletniej kobiety — Anny Michajlownej odbierajacej go z dworca.
W opisie pojawiaja si¢ szczegodly, skupiajace uwage Anny 1 tworzace w efekcie
niekorzystny obraz mtodego czlowieka przybywajacego z prowingji, a przede

wszystkim bardzo rozmijajacy si¢ z jej oczekiwaniami.
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Juz sam jego wyglad i ubéstwo nie oslonigte Zzadnym pozorem (nie tylko
przyjechal trzecig klasa, ale stat na dworcu przed kasa klasy trzeciej, zgiety
pod chtopska skrzynka, usmarowany sadzami, ze spodniami wpuszczony-
mi w cholewy) juz ten widok przejat ja gleboka niechecia. Céz dopiero
przejazd przez rojng i strojng Warszawe w takim towarzystwie? (119-120)

W surducie przedpotopowego kroju, widocznie po domowemu prze-
robionym z ojca, w kaszkiecie chlopca stajennego, siedzial w powo-
zie, patrzac ponuro w swoja skrzynke, cuchnacy dziegciem i olejem
stlonecznikowym, ghuchy na grzeczne pytania. Nie przywitat si¢ ani nie
pozegnal, stowa jednego nie rzucit (120).

W stolicy Kazimierz zamieszkuje na stancji u niezbyt sympatycznego
Krzyzanowskiego — bytego powstanca, patajacego od poczatku niechecia do
przybysza majacego uczgszczac¢ do rosyjskiego gimnazjum, co potwierdzajg
pejoratywnie nacechowane okreslenia, jakich uzywa wobec nowego lokatora.

— A wyljj tam, Madziu, ze dwie kwarty zimnej deszczéwki na teb tego
litewskiego miglanca! — ustyszat szydliwy glos; potem drzwi frontowe
trzasnely (104).

Antypatia okazuje si¢ wzajemna, Kazimierz nie chce obcowac z gospo-
darzem domu, zaszywa si¢ w pokoju i zajmuje nauka.

Przez dwa nast¢gpne dni Kazimierz kul bez ustanku z nowych pod-
recznikoéw, popijajac kawe zoledziows; nauka dawata dobry pretekst

do unikania Krzyzanowskich (105).

Inny tryb zycia szybko przynosi zmiany w jego wygladzie, przemiang
stwory lesnej w smutnego Odysa. Pierwsze okreslenie pisarki wskazuje na pocho-
dzenie z laséw, zwiazek z naturg, jego nieokrzesanie, prymitywizm, drugie
przynosi informacje, ze przyjezdzajac do stolicy, stat si¢ samotnym, oddalonym
od domu tutaczem.

Kazimierz nic o tym nie wiedzial, ze podczas ostatnich tygodni niespa-
nia, skapego jadta i1 cigglego bicia serca o cztery strony Swiata, dzie-
cinna skora opadta z niego razem z bobrowskim odzieniem. Niedawno

wysiadl z powozu beztroskg stwora leSna — teraz wsiadl smutnym
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Odysem. Mundur obciskat szeroka piers i waskie biodra, nad srebrnym
galonem policzek mial dramatyczna blados$¢, cien pod oczami i nad

warga wzruszal (113).

Zmieniony wyglad Kazimierza, w komentarzu narratora pojawia si¢
nawet okre$lenie ,,nowy Kazimierz”, pokazuje duza przemiang chtopca. Zostaje
to dostrzezone przez Anng, ktora przyjezdza po niego, by przedstawi¢ go swojemu
pracodawcy Kuriaginowi. Spojrzenie kobiety pozwala precyzyjnie uchwycic zaist-
niatg zmiang. W opisie jego zewnetrznosci uwage przykuwajg szczegdly — wargi,
oczy, nos, brwi, ktore zostaja zestawione ze §wiatem natury, dookreslone meta-
forycznie, by dziala¢ na wyobrazni¢ czytelnika i1 stworzy¢ obraz Kazimierza jako
dojrzatego mezczyzny, co ostatecznie podsumowane zostaje fraza: Na tym ciele

nie byto juz pisklecego puchu.

Wargi drgaty, odstaniajac wilgotne kty, podczas gdy oczy zachodzity
czuloscig. Nos pysznie si¢ rozdymal, to znéw za czyms po psiemu roz-
paczliwie weszyt. Zyta na skroni raz byta Zywa struna, raz abstrakcyjna

linig. Brwi uktadaly si¢ w tuki zamyslenia i w kreski podziwu (121).

Na tym ciele nie bylo juz pisklecego puchu, ale i nie bylo pancerza,
ktory by zakut w jednolitg forme¢ poszczeg6lne uczucia i gesty (121).

[...] uda wygladaty twardo i nieustgpliwie (122).

Podczas wizyty w domu kuratora Kazimierz wypada nadspodziewanie
dobrze, jest to wynik przypadku, zbiegu okolicznosci oraz instynktu zgody posia-
danego przez miodzienca. Opatrzony epitetami melioratywnymi sposob jego bycia
(powolne ruchy, uwazne spojrzenia i roztropne stowa) raduje ciotke i ukazuje

wizerunek postaci w pozytywnym $wietle.

Siadl, czapke uczniowska potozyt na dywanie i — Bog prostaczkom
sprzyja — skrzyzowal ramiona na piersi, co akurat wtedy byto najwy-

tworniejsza poza mtodzienca na wizycie (122).

Do glosu doszedt nieproszony instynkt zgody, ktory kaze podobac sig,

nasladowac i towarzyszyc.

Przy stole Anna z lubo$cig obserwowala powolne ruchy, uwazne spoj-

rzenia i roztropne slowa siostrzenca (123).
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PdzZniejsza rozmowa, o ktorg Kazimierz poprosi Anng, odstania jego
wewnetrzne rozterki. Przyczyng niepokoju 1 watpliwosci chtopca jest to, ze
ucz¢szeza do gimnazjum rosyjskiego, wewnetrzny glos, a przede wszystkim
pamig¢ o ojcu Polaku, bohaterze, podpowiada mu, ze tak by¢ nie powinno, gotow
jest zatem przerwac nauke i p6j$¢ pracowac chociazby do szewca.

—Ta gimnazja jest dla Ruskich. Mdj ojciec. .. Ja postanowil do szewca. |[...]

— Nonsens! — wykrzykneta drzaco. — Bzdura i nonsens! Co6z z tego,
ze dla Ruskich? Czy ty jeste$ gorszy od Ruskich? A gdyby$ zamiast
do Warszawy, pojechat byl do Petersburga, jak chciata twoja matka?
Tam wszystkie szkoty sg dla Ruskich (124).

Poczucie dyskomfortu, wewnetrznego niepokoju, tego, ze co$ jest nie tak,
przynosi fragment, w ktorym w myslach probuje usprawiedliwi¢ si¢ 1 wytluma-

czy¢ niezyjacemu ojcu swoja skomplikowang sytuacje.

Patrzagc w ziemi¢ ttumaczyl si¢ ojcu: ,,Ja wiem, ze Anna Michajtowna
nie ma racji... Ja wiem, ze ty byles nie tylko szlachcic, ale i1 bohater...
Cho¢ podta Regina z rado$ci pgktaby nad moim ponizeniem, ja jeszcze
dzi$, teraz, minutg temu chcialem szewca prosi¢, zeby mnie przyjat do

terminu... C6z... Sam widzisz... To oni mnie nie chcg” (126).

W szkole coraz trudniej mu si¢ odnalez¢, czuje si¢ tam osamotniony.
Zamierza sprowokowac nauczyciela, czytajac zakazane utwory Mickiewicza. Sigga
po lekture w domu i w sumie (co odbiega od utrwalonych w literaturze schema-
tow, chociazby u Zeromskiego) nie przypada mu ona do gustu, wydaje si¢ niezbyt
zrozumiala, nie zachwyca, by¢ moze dlatego, ze jest to ksigzka od znielubionego
Krzyzanowskiego. Jedynie stowa dotyczace swiata natury robig na nim wrazenie,
przywolujac obraz pamigtnej polany, ktorg w dziecinstwie pokazal mu ojciec.

Zblizyl si¢ do $wiatta i1 zaczal przebiega¢ oczami strofy. Wigzniowie...
Sybir... Sledztwo... Ront pod bramami... Ksiazka nie podobala mu
si¢; cuchnela Krzyzanowskim. Tylko te stowa o nocy byly pigkne:
,hocy cicha... Kto ciebie zapyta skad przychodzisz?”... Wyraznie uj-
rzat przed sobg Szerska polan¢ o ksiezycu, cicha, szklista, drzaca od
listkow brzozowych i od rosy, a nad nig tego samego ptaka, ktorego
Agenor Dubowski nosit na szpilce od krawata, tylko wielkiego i zywe-
go, jak wazy si¢ w blasku na skrzydtach.

I noc i Polska przychodzily do niego z Litwy (136).
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Naiwnos¢, ryzykanctwo 1 pewna zadziorno$¢ chtopca sprawiaja, ze
ostentacyjnie w czasie przerwy, tak, by zostato to zauwazone przez nauczycieli
1 wywotalo okreslone konsekwencje, ktoére zamierza ponies$¢, postanawia czytaé

Mickiewicza, takze ze wzgledu na pamig¢ wlasnego ojca — patrioty i bohatera.

Kazimierz Krzysztofowicz bedzie te niecenzuralne, zakazane wiersze,
za ktore posytaja do wiezienia, czytal w Pierwszym Gimnazjum, pod
nosem Fiodora Nikitycza! Bedzie je czytal jako syn swego ojca —

patrioty i bohatera (156).

Zaplanowana prowokacja, zamierzony zatarg z nauczycielem si¢ nie udaje.
Wymiana zdan pokazuje, ze nauczyciel zna 1 docenia tworczos¢ polskiego wieszcza.

Sprobowat czyta¢. Nagle wzdrygnat sig...

— Czy to rzeczywiscie jest taki dobry poemat?... — nauczyciel rosyj-
skiego, znajomy Anny, Bielkin zajrzat do ksigzki. Kazimierz poczut si¢
lekko 1 nieprzytomnie.

— O tak. — ustyszal wlasny glos, jasniejszy niz zwykle — To jest wspania-
ty poemat, wspanialego polskiego poety, ktory nienawidzit Rosji. [...]
—Tak... Podobno wspanialy... Ja sam, przyznam sig, tego akurat poematu
nie czytalem — mowil poufnie nauczyciel — jak do kolegi. — Jesli o mnie
chodzi, to ja najwigcej lubi¢ Dziady. Improwizacja... Jakaz to potega
uczucia! Tylko, Zze nasza epoka nie jest romantyczna; mySmy juz rozu-

mem okietznali uczucia (157).

Jedynym miejscem, gdzie zagubiony, samotny Kazimierz odnajduje spo-
koj 1 moze by¢ soba, okazuje si¢ kosciot. Tutaj nie musi nikogo udawac, pozwala
sobie na wewnetrzng szczeros¢, proby samookreslenia przyblizajg nam te postac,
jej myslenie, psychike.

Tu bylo jedyne miejsce, gdzie mogl, nic nie udajac, by¢ durnym
niedolega, synem brzydkiej matki i ojca-bohatera. Ukojony bit si¢
w piersi, nie tylko za to, ze nie lubit Hrycia, ktorego przyszto mu zabic,
ale 1 za to, ze uwielbial Kuriagindow, a nienawidzit Krzyzanowskiego,
podpory Rzadu Narodowego w roku 1863. Poniewaz modlitwy spra-
wialy mu rozkosz, za nie takze Pana Boga przepraszal; wtenczas szcze-

Scie stawato si¢ petne (161).
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do Kazimierza zaczynaja dociera¢ r6zne sprzeczne informacje dotyczace jego
najblizszych, w szczegdlnosci ojca 1 dziadka. W jego zyciu zaczyna nasilac si¢
dwoistos¢ opinii 1 dwuznaczno$¢ sytuacji. Narasta wewnetrzny niepokdj, pojawia
si¢ zbyt wiele watpliwos$ci dotyczacych rodziny, zatem dotyczacych jego samego.
Rozwigzanie tych niejasnos$ci nie jest fatwe, tym bardziej, ze w §wiadomosci chtopca
zagniezdzily si¢ juz szablony gotowych odpowiedzi na wszelkie pytania dotyczace
rodziny. Wszystko wyjasni si¢ przypadkowo 1 niespodziewanie. Kazimierz spotka
ktorego$ dnia garderobiang Izabelli Rawicz 1 prawdy o ojcu i1 dziadku wyjda na
jaw. Okaze sig¢, ze ojciec nie pracowat dla Polski, lecz slepo zakochany w hrabinie
spetniat tylko jej zyczenia, a prawdziwym bohaterem jest dziadek Elichwir — ojciec

matki, ktory pomagal samemu Trauguttowi, ukrywajac go we wlasnym domu.

Nie tylko ze wzgledu na szkole, pobyt w Warszawie nie nalezy do tatwych,

Demitologizacja bohaterstwa ojca jest dla niego ogromnym przezyciem.

dramat wewnetrzny chtopca poteguje si¢, oddajg to formy werbalne dotyczace

—[...] Ona nawet prosi¢ jego nie potrzebowata. Tylko, bywato, spojrzy
na niego albo westchnie: ,,Pafnuce!...” 1 on, biedny, pedzi, leci, papier-
ki odwozi, klejnoty zakopuje przed Ruskimi, potem odkopuje, do lasu
pieniagdze wywozi, do powstancdéw po nocy ja wiezie, Bojarskiego tego,
ce pandit, ce rustre abominable! — wykupi¢ pomaga...

Dretwota Kazimierza przemienila si¢ w goraczke [...]. Przez Scisnigte

gardto wykrztusit:
— Dlaczego... wykupi¢?

— Ah, ah, ah! — ztrzepotata si¢ — bo powstancy Bojarskiego na §mier¢
skazali. Za to, ze on zamordowatl starca nadlesnego — Eclair? Elliclair? —
ktory Traugutta u siebie ukrywat (162).

Caty patos otaczajacy pamig¢ Piotra Krzysztofowicza okazat si¢ fatszem,

jego bezposredniej reakcji na te wiesci.

Serce mu sie $cisnelo na wspomnienie stow Lwigory: ,,Swietej pamieci
asesor mitoscig swoja do ojczyzny na wczesne niebo zastuzyl sobie
u Boga”. Szarpnal si¢, przebiegl jezdnie¢ i wpadl do jakiej$S bramy,
zeby tam w kacie zaplaka¢ (162-163).

Podziw dla ojca ustepuje miejsca pogardzie, czego dowodem jest nazwa-

nie go negatywnie nacechowang konstrukcja zatosny Pafnucy.
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Rzeczywiscie; odkad si¢ dowiedzial, ze ojciec byl nie bohaterem, lecz
powolnym narz¢dziem wariatki, interesowat si¢ tyko swoja kleska.
O pogrzebie ojca wsrdd cichych hotdow i tez spoleczenstwa myslat
z tesknota, jak o smutnej, ale szcze$liwej godzinie. Zal o przedwcze-
sne odejs$cie zamienit si¢ w pogarde za oszustwo. Teraz dopiero ojciec

umarl naprawde; na dzisiaj, na wczoraj 1 na zawsze.

Zamiast niego zjawit si¢ zatosny Pafnucy... (164)

Poczucie kleski, samotne przezywanie rozterek, konflikty w §rodowisku
szkolnym, warszawskim, potem jeszcze niestuszne oskarzenia go o donoszenie
1 doprowadzenie do rewizji w domu Krzyzanowskiego zakonczonej aresztowa-
niem bylego powstafica zdaje si¢ przerasta¢ mtodego cztowieka. Konsekwencja
tego ostatniego wydarzenia jest nazwanie go przez nieznajomego na ulicy zdrajca
1 dotkliwe pobicie.

Nieznajomy za$ przystanal, zblizyt si¢ do Kazimierza, zajrzat mu z bli-

ska w oczy 1 nagle z calej sity uderzyl w policzek
— Ty zdrajco — powiedziat.

Kazimierz machnat pig$cig. Zwarli si¢ i zaczeli thuc z zapamigtaniem

od razu postradawszy czapki (188).

Powaznie zraniony, nie tylko fizycznie, trafia do domu kuratora pod
opieke swojej ciotki Anny. Dzigki kontaktom z tg pigkng kobieta, petng czaru,
osobistego wdzieku, nieco egzaltowang, przez czytanie poezji dojrzewa uczu-
ciowo, daje si¢ ponies¢ pozadaniu, ktorego artystyczne przedstawienie przynosi

jeden z opisow.

Kiladta rgke na jego czole, palcami czesata wilosy, trzymata go za kisc,
zapinata i odpinata koszulg na piersiach; nie wstydzit si¢ i nie burzyl —
te dotknigcia byty dalszym ciggiem czegos, co si¢ zaczeto w nim i nalezato
do niego. Mowit niewyraznie nie z ostabienia, tylko, Ze usta teraz maily
wlasng mowe, niezalezng od jego woli. Podobnie oczu nie napeniat spoj-
rzeniem 1 nie kierowal wzroku, ale czut, ze sg otwarte do dna, nad ktorym

Ona coraz nizej si¢ pochyla, zeby zobaczy¢ to czego w sobie nie zna (191).

Zrodzone niespodziewanie uczucie upodabnia syna do ojca i pozwala mu
nieco inaczej spojrze¢ na mito$¢ Piotra, ktorg dotad tak zdecydowanie potepiat

1 odrzucal.
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Wraz z powolnym odzyskiwaniem sil fizycznych, nachodzi Kazimierza
niepokdj przed powrotem do rzeczywistosci, wobec ktorej nie bez powodow jest

nieche¢tny.

Coraz czesciej zasna¢ nie mogh. Za drzwiami z wolna ozywat dom,
ozywalo miasto, ozywata droga do szkoly i dalej w nieznajome prze-
strzenie, w miesigce, lata... Droga, po ktérej znowu bedzie musial
iS¢, nie wiedzac, czyim jest synem, Piotra czy Pafnucego, i kogo

wiecej lubi, Polakow czy Moskali (192).

Ratunkiem okazuje si¢ list od matki, ktora donosi o $mierci babki Mar-
tyny. W Kazimierzu odzywa si¢ tesknota za miejscem, ktore opuscit oraz poczucie
odpowiedzialno$ci za rodzing, niezwtocznie podejmuje decyzje o wyjezdzie.

Otworzyt list drzacymi palcami. Odetchnat: od matki. Czytat pilnie...
Babka Martyna umarla na ztosliwa goraczke! Zmartwit sie, ale i poko-
chat jg za to jak aniota, ktory wyprowadza z czy$¢ca. Musial jechaé! [...]

Musial jechaé natychmiast, wszystko inne przestawato by¢ wazne (198).

Juz w momencie rozpoczecia podrdzy powrotnej doznaje wewngtrznego
uspokojenia, odnajduje siebie. Wraca do domu jako dorosty cztowiek.

Zreszta odkad siadl na zydowska bryke w Stradeczu [...], stato si¢
z nim to btogie nieszczescie, o ktore nie Smiat Boga prosi¢; umart.
[...] Podroézny z oczami przemytymi wiatrem nie byl juz Kaziukiem,

litewskim miglancem, Casimirem. Byl czlowiekiem dorostym (200).

Znajduje swoje miejsce, wtasny dom. Uwalnia si¢ od nienawisci, niecheci

wobec tych, ktorych uznawat za wrogdw.
[...] wszyscy, ktorym kiedykolwiek zyczyt $mierci, kogo chciat rani¢
1 kara¢ — wysuneli si¢ z minionych lat i staneli migdzy sosnami. Patrzyt na

nich pogodnie; sami bez jego zabijania, stracili wladze¢ nad nim (201).

Spotkawszy pare mtodych ludzi w lesie, ktory jako lesnik nadzoruje,

dokonuje ostatecznego samookreslenia, wie, kim jest i to daje mu pokoj i spetnienie.
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Obraz ojca i synaw ,,Lesniku”...

— Znaczy sig, ty... — panna uspakajata konia glaskaniem —ty...

—Ja... tutejszy — dokonczyt (203).

Bez ojca 1 bez noza dokonat si¢ wybor catego zycia przez jedno stowo:
tutejszy (204).

Potem nacisngl czapke i wyszedt sposrdd brzoz na polang mroczny
1 cierpliwy jak sam wielki niedzwiedz — stary Elichwir (203).

Nakres$lone przez Kuncewiczowg a przedstawione w powyzszych rozwa-
zaniach dwa portrety ojca i syna przemawiajg do czytelnika swoja autentycznoscia.
Ukazane sg relatywnie, postrzegane w niejednorodny sposéb w §wiadomosci roz-
nych osob.

Piotr dla siostry, zony pozostaje bohaterem i takim go chcg pozostawic
w pamigci. Dla syna — ten utrwalony w rodzinie obraz ojca — to powo6d do dumy,
majacy wptyw na ksztattowanie si¢ jego osobowosci, po odkryciu prawdy ow
szacunek przeradza si¢ w pogardg, ktora dopiero z czasem, po whasnych doswiad-
czeniach tagodnieje.

Kreacja Kazimierza — jego zewnetrznos$ci poprzez plastyczne epitety,
poréwnania metaforyczne, opisy zachowan, przezy¢ wewnetrznych, stylizowane
wypowiedzi bohatera — czyni go postacig barwng 1 wielowymiarowg. Autorce
doskonale udaje si¢ zgtebi¢ psychike mtodego cztowieka, wyrastajacego w mitach
rodzinnych, poszukujacego prawdy, siebie w nietatwych czasach historycznych,
dodatkowo uwiktanego w niejasng sytuacj¢ rodzinng. Wyrazy nazywajace te
posta¢ — Kaziuk, Kaziu, Kazimierz, Casimir czy nacechowane okreslenia — /itew-
ski miglanc, ten z lasow, lesna stwora, smutny Odys, tutejszy dostarczajg danych
dotyczacych relatywnego widzenia tej postaci. Dzi¢ki opisom réznorodnych
uczugé, przebiegu mys$li udaje si¢ pisarce stworzy¢ posta¢ prawdziwg, przemawia-
jaca do wyobrazni czytelnika, pozostajaca w jego pamieci.
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An image of father and son in Lesnik by Maria Kuncewiczowa

Abstract

This article is devoted to the images of father and son in Maria Kuncewiczowa’s

novel Lesnik. Context of the excerpts from the source text take into account the importance

of the various linguistic tools that make up the images of the characters presented.

The writer also draws attention to the relative perception of both father and son,

the psychological depths of their experiences, the styling of their expressions, and the

multifaceted characters that are authentic for the readers.

Keywords: artistic language, linguistic creation, lexical and stylistic phenomena
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